
TP TPSP SPTOTALclear offfault TOTAL clear off fault

RANKING POINTS

International Match Women/Men  in  Tallinn (EST)    22.05.2010
R E S U L T S    O F    T H E    C O M P E T I T I O N S

825 1019 3153

Estonia  (EST) Sweden  (SWE)
21 0 852770 8073

2 0:

:

WOMEN

16 177 534 4 0 131424910 GÜTNER CarolaTERAS Inna1011 : 157801.04.1963 06.02.1967

13 158 511 3 0 111284241 JOHANSSON LottaPEETS Kaja1668 : 114213.05.1966 16.10.1961

14 187 523 4 0 191104350 MAGNUSSON KarolinaSAETALU Triinu739 : 95216.10.1967 06.05.1945

13 157 517 4 0 161234360 OHLIN AgnetaOTS Heret1144 : 364309.01.1976 28.12.1947

17 158 516 3 0 171224611 MÄNNIKKÖ ArjaABEL Kerttu813 : 114119.01.1980 29.03.1957

12 182 552 3 0 91825231 JÖNNSSON MariaSAAR Marian1010 : 95108.09.1974 13.07.1973

420 1141 3296

Estonia  (EST) Sweden  (SWE)
11 4 243265 110013

1 1:

:

MEN

01 206 574 1 1 22015723 ERIKSSON TomyKIVIRAND Ain1147 : 114609.05.1963 15.06.1977

10 230 576 3 0 31745331 OSCARSSON LarsPIKSAR Guido930 : 27402.12.1953 10.06.1975

02 177 539 1 1 21615293 STRÖMBERG HakanPIKSAR Gert929 : 95707.12.1979 29.08.1960

07 166 517 1 1 22035663 NILSSON FrederikTAMLAK Toomas1148 : 27309.12.1966 10.10.1973

05 157 508 2 1 111745172 NIELSEN PerKIRS Kaido1013 : 157124.02.1978 14.08.1955

15 205 582 3 0 41875481 ANDERSSON JohnnyLÜLL Tarmo2254 : 230403.12.1973 12.12.1976

Printout  31.05.2010 11:20:17    page 1 of 1 pages
TP = Team Points / Mannschaftspunkte

SP = Set Points / Satzpunkte

Venue and Office ZVR 824 389 542 over http://zvr.bmi.gv.at Office Secretary General    
Section Ninepin Bowling Classic Phone  +43 (0) 1 982 18 02 Gerhard Gruber Phone +49 (0) 9241 99 26 98 
Huglgasse 13-15/2/2/6 Fax  +43 (0) 1 985 95 91 Sandrangen 18 Fax +49 (0) 9241 72 06 78 or 72 06 79 
A-1150 Wien Email  office@fiqwnbanbc.org D - 91257 Pegnitz Emai sekretariat@fiqwnbanbc.org 
Austria Website www.fiqwnbanbc.org Germany  nbc@fiqwnbanbc.org 
 
Banking-account of NBC Account-number BLZ IBAN BIC  
Bank Austria Wien  651 099 301  12000  AT10 1200 0006 5109 9301 BKAUATWW 
VR Bayreuth Germany  710 857 773 900 00 IBAN DE 74 7739 0000 0000 7108 57 GENODEF1BT1 



Anlage 4 b Spielbericht mit Punktwertung

M A T C H    R E P O R T   /   S P I E L B E R I C H T

Men City: Nation:
Intern. Match Women X
Club Match U 23 Men at: from: till:
CL-League U 23 Women

yes: U 18 male Bowling Hall:
yes: U 18 female

fault clear off all TOTAL fault clear off all TOTAL

2 44 90 134 5 31 84 115
2 36 87 123 5 36 81 117
1 53 85 138 3 34 94 128
1 44 95 139 0 41 90 131

6 177 357 534 13 142 349 491

fault clear off all TOTAL fault clear off all TOTAL

0 44 86 130 3 35 77 112
2 36 100 136 5 26 70 96
0 45 84 129 2 33 59 92
1 33 83 116 1 34 90 124

3 158 353 511 11 128 296 424

fault clear off all TOTAL fault clear off all TOTAL

0 53 72 125 6 26 95 121
3 44 84 128 6 17 78 95
1 45 86 131 5 26 71 97
0 45 94 139 2 41 81 122

4 187 336 523 19 110 325 435

fault clear off all TOTAL fault clear off all TOTAL

0 45 96 141 4 32 77 109
1 35 91 126 3 27 70 97
1 42 84 126 6 31 81 112
1 35 89 124 3 33 85 118

3 157 360 517 16 123 313 436

fault clear off all TOTAL fault clear off all TOTAL

4 27 86 113 4 36 90 126
0 54 97 151 3 27 73 100
2 42 91 133 4 33 89 122
1 35 84 119 6 26 87 113

7 158 358 516 17 122 339 461

fault clear off all TOTAL fault clear off all TOTAL

1 53 81 134 2 52 75 127
1 41 91 132 2 53 85 138
0 43 96 139 2 36 81 117
0 45 102 147 3 41 100 141

2 182 370 552 9 182 341 523
SP TP RP Pins  SP TP RP Pins

  

3153 2770

8 : 0

:

25 1019 2134 85 807 1963
Version 4.21 - 01.10.2008  with score of points

RP =  Ranking points    TP = Team points    SP = Set points

informatory informatory

1st and 2nd exchange player
Estland

1st and 2nd exchange player
                 Sweden

NBC-ID day/month/yearNBC-IDday/month/year

0

TP

0

0

SP

0

Güttner Carola 

 

Teras Inna SP TP

158

 

1011 01.04.1963 06.02.1967

TP

1

  

   

1

1

0

Kaja Peets TP

 

  3

 

1668 13.05.1966

TP

0

TP Magnusson Karolina 

0

952 06.05.1945 0

 

0

TP Ohlin Agneta

0

 28.12.1942 0

Männikko Arja 

0

TP

0

SP

0
0  

 

 

 

 0

0

SP

 

1141 29.03.1957

 

 

  

TP

18.01.1980

0

Abel Kerttu TP

0 1

0

  

 

1

0
08.09.19741010 1

1

0

TPSaar Marian TP Jönsson Maria SP SP

 

951 13.07.1973

 

  1

  3  

3 0

 1
SP TP

00

0

 

0

damit
(Team Captain)

(Referee, Pass Number)

Ranking Points   

  

02

Sum Total

(Referee, Pass Number)

1

(Chief Referee / Head Referee, Pass Number)

2

21 6

1
1

 

 

0
1

0

0 1
 04  

  0

SP SPJohansson Lotta 

1

1

0
1

1 

 

  

  

SP

1  

1

 

1

1
1 0

 

 

1

1144 09.01.1976 1

  

 

 Ots Heret

SP

SP

1

4

1
1

 

 1
 

  4

 

813

 0  

 

 

1

1 

3

1

22.05.2010 22.05.2010  

Tallinn

(Team Captain)

SP TP

  

 

 

with Sudden Victory 1 Match Zelluloos 

 Estonia 

S e k t i o n   N i n e p i n   B o w l i n g   C l a s s i c   i n   d e r   W N B A

Family name     First nameHome Team

with Sudden Victory 2 Match

Family name     First name Guest Team

1142 16.10.1961

 

  

739

Saetalu Triinu 

16.10.1967

SP

1



Anlage 4 b Spielbericht mit Punktwertung

M A T C H    R E P O R T   /   S P I E L B E R I C H T

Men X City: Nation:
Intern. Match Women

Club Match U 23 Men at: from: till:
CL-League U 23 Women

yes: U 18 male Bowling Hall:
yes: U 18 female

fault clear off all TOTAL fault clear off all TOTAL

0 54 94 148 0 45 92 137
1 51 94 145 2 49 99 148
0 50 98 148 0 62 89 151
0 51 82 133 0 45 91 136

1 206 368 574 2 201 371 572

fault clear off all TOTAL fault clear off all TOTAL

0 54 89 143 0 44 95 139
0 54 93 147 2 43 81 124
0 51 78 129 0 45 89 134
0 71 86 157 1 42 94 136

0 230 346 576 3 174 359 533

fault clear off all TOTAL fault clear off all TOTAL

1 44 74 118 0 36 89 125
0 53 87 140 1 45 101 146
1 36 113 149 1 36 89 125
0 44 88 132 0 44 89 133

2 177 362 539 2 161 368 529

fault clear off all TOTAL fault clear off all TOTAL

0 52 90 142 1 35 86 121
2 27 93 120 1 63 94 157
3 43 81 124 0 52 94 146
2 44 87 131 0 53 89 142

7 166 351 517 2 203 363 566

fault clear off all TOTAL fault clear off all TOTAL

2 34 90 124 4 26 92 118
0 44 96 140 2 54 82 136
0 52 81 133 2 43 92 135
3 27 84 111 3 51 77 128

5 157 351 508 11 174 343 517

fault clear off all TOTAL fault clear off all TOTAL

2 49 97 146 1 59 85 144
2 52 90 142 2 27 85 112
1 44 98 142 0 63 87 150
0 60 92 152 1 38 104 142

5 205 377 582 4 187 361 548
SP TP RP Pins  SP TP RP Pins

  

3296 3265

4 : 4

:

20 1141 2155 24 1100 2165
Version 4.21 - 01.10.2008  with score of points

RP =  Ranking points    TP = Team points    SP = Set points

informatory informatory

1st and 2nd exchange player
Estland

1st and 2nd exchange player
                 Sweden

NBC-ID day/month/yearNBC-ID

 

  

TP

0

1

SP

1
1

day/month/year

1

Kivirand Ain

15.06.1977

0

SP TP

1146

 

Eriksson Tomy 

TP

0

Piksar Guido TP

 

  3

 

SP

TP

1

TP Strömberg Hakan 

3

957 29.08.1960 1

0

1

TP Nilsson Federik 

3

273 10.10.1973 0

1

SP

1
1  

 

 

 1

0

SP

 

1571 14.08.1955

 

 

  

TP

24.02.1978

1

Kirss Kaido TP

1 0

SP

1

  

 

2

1
03.12.19732254 1

TPLüll Tarmo TP Andersson Jonny SP

 3  

0 

(Team Captain)

(Referee, Pass Number)

Ranking Points   

  

01

0

 

 

 

22.05.2010 22.05.2010  

 

 

1 

Nielsen Per 

1

TP

 

 3

13 4

Sum Total

 

2304 12.12.1976

0

1
1
0

 

Tallinn

0

 1
SP TP

 

  

0

(Referee, Pass Number)

0

(Chief Referee / Head Referee, Pass Number)

2

11 2

1  

SPOscarsson Lars 

 

0

1147 09.05.1963 1

 

1

1

0
1 0
1

1
0 1

0

 

930 02.12.1953

  

  

 

0  

SP SP

0

 

0

0
1 0

  

 

0

1148 09.12.1966 1

  1

  

SP

SP

0

1

 

Tamlak Toomas

0 

0 

1013

0

2

 

 0
 

247 10.06.1975

 

 

 

 

 

0

1 

(Team Captain)

11

SP TP

  

damit

Piksar Gert

07.12.1979

 

  

929

S e k t i o n   N i n e p i n   B o w l i n g   C l a s s i c   i n   d e r   W N B A

Family name     First nameHome Team

with Sudden Victory 2 Match

Family name     First name Guest Team

with Sudden Victory 1 Match Zelluloos 

 Estonia



Anlage 5 a Protokoll Abnahme Spielanlage und Bahnen

Blatt  1

   Tallinn Zelluloos 22.05.2010
Ort

A) Spielmaterial und technische Ausrüstung der Bahnen

Asphalt:   
Kunststoff:

Segmentbau: X
21

Temperatur °C

Es gab keine Beanstandungen X     
     

Es gab folgende Beanstandungen:      

B) Kontrollmaßnahmen Bahnanlage:

1. Sauberkeit der Bahnen insgesamt: X

2. Schaltpult/Bildanzeiger/Totalisator: X

3. Spielbereich (Putztücher): X

4. Kugelrücklauf / Anzahl und Zustand

der Kugeln X

5. Markierungen Spielbereich: X

6. Aufsatzbohle / Anlauffläche: X

7. Übertrittsanzeige: X

8. Zeituhren X

9. Kugellauffläche X

10. Vierpaß / Standplatten: X

11. Zustand der Kegel / Druckfedern: X

12. Seillänge / Schlagwandbelag: X

13. Zeiteinstellung / Anzeige Totalisator: X

14. Zählwerk, Semitoto, Drucker, Mann-

schaftszählgerät X

15. Wertungsanzeige/Wertungstafeln X

Syndur Top Premium Aramith

WETTBEWERB: Länderspiel Estland-Schweden    

Kugellauffläche Fabrikat

Datum

P   R   O   T   O   K   O   L   L
ÜBER DIE ABNAHME DER SPIELANLAGE UND BAHNEN

in Ordnung (x)               Beanstandungen/Mängel

12.min.Ok

Sektion Ninepin Bowling Classic in der WNBA

Anzahl der Bahnen:

T:I Thomas T:I:Thomas
Kegelstellautomaten Fabrikat

5 Kugeln OK.

Angaben über Fabrikat usw. entsprechend der Zulassung der WNBA (siehe jeweils neuester Stand WNBA-Liste)

68
Bahnanlage insgesamt im Wettbewerb bespielte Bahnen

Kegel Fabrikat Kugel Fabrikat



Anlage 5 a Protokoll Abnahme Spielanlage und Bahnen

Blatt  2

C) Spielberechtigung

1. Mannschaftsmeldung 

Heim-/Gastmannschaft X

2. Spielberechtigungen / Paßkontrolle X

3. Sportärztliche Untersuchungen X

D) Kontrollmaßnahmen Sport/- Spielanlage

1. Umkleide, Wasch- und Duschräume X

2. Sanitäre Anlagen

(Sportler und Zuschauer) X

3. Erste Hilfe-Raum und Platz X

4. Sanitätspersonal, Arzt vor Ort

5. Beleuchtung, Belüftung und Heizung

bzw. Klimaanlage X

6. Schreibplatz für Schiedsrichter X

7. Zuschauerraum und Platzzahl X

8. Fitness/Freizeiteinrichtungen

9. Besprechungsräumlichkeiten

10. Ergebnisinformation X

11. Lautsprecheranlage/Akkustik

12. Kommunikationsmöglichkeiten

(Fax, Internet, Telefon) X

13. Pressebereich vorhanden

14. Parkplatzsituation X

15. Gastronomie X

16. Außenanlage

Die Bahnen entsprechen den technischen Bestimmungen der WNBA: X Ja

Nein

Ort, Datum, Uhrzeit: Tallinn  22.05.2010 kell 9.00

Urve Piksar /  102
Haupt-/Oberschiedsrichter Ausweis-Nr.

in Ordnung (x)               Beanstandungen/Mängel

in Ordnung (x)               Beanstandungen/Mängel

nein

nein

nein

genügend

nein

nein

50



Anlage 4 a  Abschlußbericht (Spielprotokoll)

Abschlußbericht mit Spielbericht und ggf.  Bewertungsbögen an Sekretariat der NBC per Post/Fax/Email senden

Länderspiel
22.05.2010 zwischen

Datum
und 20

Anzahl Zuschauer

Zelluloos Tartu mnt 80d Tallinn Estland
Land

3.726.411.022

A)  Überprüfung der Sportanlage:

a) Bahnabnahmeurkunde 22.05.2010 gültig bis  22.05.2010 wurde eingesehen.
Datum Datum

b) Die Bahnen wurden mit Formblatt abgenommen: X Anlage 5a SchO Anlage 5b SchO

B)  Bericht über den sportlichen Verlauf (Vorkommnisse vor, während und nach dem Spiel):

 

C) Bericht über den allgemeinen Verlauf (Zuschauerinteresse, Medienpräsenz, Ergebnisübermittlung, 
    Gastronomie, Stimmung, allgemeine Organisation und Ablauf)

D Beteiligte Schiedsrichter: Hakan Stromberg
154 102

Sektion Ninepin Bowling Classic in der WNBA
Abschlußbericht (Spielprotokoll)

Estland

Sweden
Mannschaft

Mannschaft

Allgemeine lauf alles gut .Leider so weniger Zuschauer.

(zutreffendes ankreuzen)

(Allgemeiner Verlauf, Einwechslungen - eingewechselter Spieler für ausgewechselten Spieler ab Wurf, Verletzungen - Spieler bei Wurf, Verwarnungen - Spieler bei Wurf, 
Einsprüche gegen Schiedsrichterentscheidungen und weitere besonderen Vorkommnisse)

Wettbewerb:

Ort, Datum, Uhrzeit
 22.05.2010 um 17.00 Uhr

Haupt-/Oberschiedsdrichter, Ausw.-Nr.

Name Vorname, Ausweis-Nr. Name Vorname, Ausweis-Nr.

Urve Piksar

  Spiel am

Wettkamp über die 6 Bahnen

Der Spiel 120 Wurf 4x30 kombiniert über 4 Bahnen

Anschrift der Kegelanlage:

Telefon Kegelbahn

Postleitzahl OrtBezeichnung

Fax-Nummer Kegelbahn E-mail-Adresse Kegelbahn



Chief of Referee of NBC Milan Baricevic 

Hakan STRÖMBERG
Östermalmsvägen 40c

Sweden
S-61242  Finspang

Herr

Betreff:  Schiedsrichterdelegierung

Crikvenica, 17.05.2010

die Sektion Ninepin Bowling Classic in der WNBA beauftragt Sie

Herr Hakan STRÖMBERG aus Finspang (SWE)

als Delegate Referee
den  / beim Wettbewerb / das / die       Internatio nal Match Women/Men    EST   SWE   
vom 22.05.2010 bis 22.05.2010 in Tallinn (EST)

Sehr geehrte/r Herr Schiedsrichterkollege/in,

zu leiten / den Hauptschiedsrichter zu unterstützen.

Der ausrichtende Mitgliedsverband bzw. die gastgebende Klubmannschaft ist verpflichtet, den/die genannte/n 
internationale/n Schiedsrichter/in rechtzeitig über den genauen Austragungsort und den Zeitplan der Veranstaltung 
zu informieren. Außerdem muß der Ausrichter den/die genannte/n internationale/n Schiedsrichter/in gemäß der 
Finanz- und Reisekostenordnung entschädigen.

Der/Die verantwortliche internationale Schiedsrichter/in muß über den Verlauf der Veranstaltung einen 
Abschlußbericht (Anlage 4a SchO) und ein Spielprotokoll (Anlage 4b SchO) anfertigen. Je ein Exemplar davon ist 
dem Sekretariat der NBC zu übersenden und dem Ausrichter der Veranstaltung (gastgebender Mitgliedsverband / 
Klubmannschaft) und bei Länderspielen der Gastmannschaft zu übergeben.

Office  NBC, Sandrangen 18, D - 91257 Pegnitz

Milan Baricevic
Schiedsrichterobmann

Telefon: 0046 122 149 40, -----, 706 260 988

Fax: 0046 122 167 20     -----

email: hakan.stromberg@stahl.nu

Telefon, Fax, email des Schiedsrichters:

Download im Internet Website:    www.fiqwnbanbc.org  "Ordnungen"
a)  Internationale Sportordnung der NBC
b)  Schiedsrichterordnung der NBC (Regelung für Schiedsrichter und Formulare)
c)  Finanz- und Reisekostenordnung der NBC (Reisekosten /Aufwandsentschädigung)
d) Rechts- und Verfahresordnung der NBC (Strafkatalog für Schiedsrichter)

Wenn zutreffend, Termin für Attestabgabe  entfällt
Bitte die Annahme der Delegation an das Sekretariat  der NBC bestätigten.

Office of NBC: FAX: 0049 9241 720678
email: sekretariat@fiqwnbanbc.org

Schiedsrichter, die bis zum Ende des obigen Wettbewerbs das 50. Lebensjahr vollenden oder bereits vollendet 
haben, müssen dem Sekretariat der NBC ein Attest eines Arztes vorlegen, wonach der Einsatz als Schiedsrichter aus 
gesundheitlichen Gründen als unbedenklich bestätigt wird. Dieses ist bis spätestens sechs Wochen vor der 
Veranstaltung dem Sekretariat der NBC zuzusenden. Das Attest ist nicht für Länderspieleinsätze und für Champions 
League Hin- und Rückspiele erforderlich. Das Attest entfällt.

Fédération Internationale des Quilleurs 
 

World Ninepin Bowling Association 
 

SEKTION NINEPIN BOWLING CLASSIC 
 

Je ein Abdruck dieses Delegationsschreibens geht an
a)  Ausrichter der Veranstaltung
b)  Mitgliedsverband des internationalen Schiedsrichters
c)  Sekretariat der NBC

Chief of Referee of NBC Milan Baricevic                     Phone: 00385 (0) 51 785 415 oder 51 241 221

Drago Gervaisa 9, HR -51260 Crikvenica (Croatia )    Fax:     00385 (0) 51 241 074 mobil: 00385 (0) 989 539 630
                                    email:  schiri-obmann.baricevic@fiqwnba-nbc.de

Venue and Office  ZVR 824 389 542 over http://zvr.bmi.gv.at Office Secretary General     
Section Ninepin Bowling Classic Phone   +43 (0) 1 982 18 02 Gerhard Gruber Phone  +49 (0) 9241 99 26 98 
Huglgasse 13-15/2/2/6 Fax  +43 (0) 1 985 95 91 Sandrangen 18 Fax +49 (0) 9241 72 06 78 or 72 06 79 
A-1150 Wien Email  office@fiqwnbanbc.org D - 91257 Pegnitz Emai  sekretariat@fiqwnbanbc.org 
Austria Website  www.fiqwnbanbc.org Germany  nbc@fiqwnbanbc.org 
 
Banking-account of NBC Account-number BLZ IBAN BIC  
Bank Austria Wien  651 099 301  12000  AT10 1200 0006 5109 9301 BKAUATWW 
VR Bayreuth Germany  710 857 773 900 00 IBAN DE 74 7739 0000 0000 7108 57 GENODEF1BT1 



Chief of Referee of NBC Milan Baricevic 

Urve PIKSAR
Jasmiini tee 63

Estonia
EE-11912  Tallinn

Frau

Betreff:  Schiedsrichterdelegierung

Crikvenica, 17.05.2010

die Sektion Ninepin Bowling Classic in der WNBA beauftragt Sie

Frau Urve PIKSAR aus Tallinn (EST)

als Head Referee
den  / beim Wettbewerb / das / die       Internatio nal Match Women/Men    EST   SWE   
vom 22.05.2010 bis 22.05.2010 in Tallinn (EST)

Sehr geehrte/r Frau Schiedsrichterkollege/in,

zu leiten / den Hauptschiedsrichter zu unterstützen.

Der ausrichtende Mitgliedsverband bzw. die gastgebende Klubmannschaft ist verpflichtet, den/die genannte/n 
internationale/n Schiedsrichter/in rechtzeitig über den genauen Austragungsort und den Zeitplan der Veranstaltung 
zu informieren. Außerdem muß der Ausrichter den/die genannte/n internationale/n Schiedsrichter/in gemäß der 
Finanz- und Reisekostenordnung entschädigen.

Der/Die verantwortliche internationale Schiedsrichter/in muß über den Verlauf der Veranstaltung einen 
Abschlußbericht (Anlage 4a SchO) und ein Spielprotokoll (Anlage 4b SchO) anfertigen. Je ein Exemplar davon ist 
dem Sekretariat der NBC zu übersenden und dem Ausrichter der Veranstaltung (gastgebender Mitgliedsverband / 
Klubmannschaft) und bei Länderspielen der Gastmannschaft zu übergeben.

Office  NBC, Sandrangen 18, D - 91257 Pegnitz

Milan Baricevic
Schiedsrichterobmann

Telefon: 00372 (0) 6203 454, , (0) 5517 149

Fax: 00372      

email: urve@cc.ttu.ee

Telefon, Fax, email des Schiedsrichters:

Download im Internet Website:    www.fiqwnbanbc.org  "Ordnungen"
a)  Internationale Sportordnung der NBC
b)  Schiedsrichterordnung der NBC (Regelung für Schiedsrichter und Formulare)
c)  Finanz- und Reisekostenordnung der NBC (Reisekosten /Aufwandsentschädigung)
d) Rechts- und Verfahresordnung der NBC (Strafkatalog für Schiedsrichter)

Wenn zutreffend, Termin für Attestabgabe  entfällt
Bitte die Annahme der Delegation an das Sekretariat  der NBC bestätigten.

Office of NBC: FAX: 0049 9241 720678
email: sekretariat@fiqwnbanbc.org

Schiedsrichter, die bis zum Ende des obigen Wettbewerbs das 50. Lebensjahr vollenden oder bereits vollendet 
haben, müssen dem Sekretariat der NBC ein Attest eines Arztes vorlegen, wonach der Einsatz als Schiedsrichter aus 
gesundheitlichen Gründen als unbedenklich bestätigt wird. Dieses ist bis spätestens sechs Wochen vor der 
Veranstaltung dem Sekretariat der NBC zuzusenden. Das Attest ist nicht für Länderspieleinsätze und für Champions 
League Hin- und Rückspiele erforderlich. Das Attest entfällt.

Fédération Internationale des Quilleurs 
 

World Ninepin Bowling Association 
 

SEKTION NINEPIN BOWLING CLASSIC 
 

Je ein Abdruck dieses Delegationsschreibens geht an
a)  Ausrichter der Veranstaltung
b)  Mitgliedsverband des internationalen Schiedsrichters
c)  Sekretariat der NBC

Chief of Referee of NBC Milan Baricevic                     Phone: 00385 (0) 51 785 415 oder 51 241 221

Drago Gervaisa 9, HR -51260 Crikvenica (Croatia )    Fax:     00385 (0) 51 241 074 mobil: 00385 (0) 989 539 630
                                    email:  schiri-obmann.baricevic@fiqwnba-nbc.de

Venue and Office  ZVR 824 389 542 over http://zvr.bmi.gv.at Office Secretary General     
Section Ninepin Bowling Classic Phone   +43 (0) 1 982 18 02 Gerhard Gruber Phone  +49 (0) 9241 99 26 98 
Huglgasse 13-15/2/2/6 Fax  +43 (0) 1 985 95 91 Sandrangen 18 Fax +49 (0) 9241 72 06 78 or 72 06 79 
A-1150 Wien Email  office@fiqwnbanbc.org D - 91257 Pegnitz Emai  sekretariat@fiqwnbanbc.org 
Austria Website  www.fiqwnbanbc.org Germany  nbc@fiqwnbanbc.org 
 
Banking-account of NBC Account-number BLZ IBAN BIC  
Bank Austria Wien  651 099 301  12000  AT10 1200 0006 5109 9301 BKAUATWW 
VR Bayreuth Germany  710 857 773 900 00 IBAN DE 74 7739 0000 0000 7108 57 GENODEF1BT1 
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